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— uwzgledniajac decyzje nr 1622/2006/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24 pazdziernika
2006 r. ustanawiajgcg dzialanie Wspdlnoty na rzecz obchodéw ,Europejskiej Stolicy Kultury” w latach
2007-2019 (1),

— uwzgledniajac protokot ustalen ustanawiajacy zasady i warunki pelnego uczestnictwa Bosni i Hercego-
winy w programie Kultura 2007-2013 podpisany w dniu 21 grudnia 2010 r.,

— uwzgledniajgc art. 115 ust. 5 oraz art. 110 ust. 2 Regulaminu,

A. majgc na uwadze, ze dzialanie Wspdlnoty zatytulowane ,Europejska Stolica Kultury” ustanowiono
w celu podkreslenia bogactwa i zrdznicowania kultur europejskich oraz ich wspdlnych cech, jak
réwniez wspierania szerszego wzajemnego zrozumienia miedzy obywatelami europejskimi,

B. majac na uwadze, ze wspomniana wyzej decyzja ustanawiajaca dzialanie Wspdlnoty na rzecz
obchodéw ,Europejskiej Stolicy Kultury” w latach 2007-2019 obecnie ma zastosowanie wylacznie
do panstw czlonkowskich UE,

C. majac na uwadze, Ze miasta w europejskich panstwach trzecich kilkakrotnie mialy mozliwos¢ zdobycia
tytulu Europejskiej Stolicy Kultury,

D. majac na uwadze, Ze Sarajewo zajmuje szczeg6lne miejsce w historii i kulturze Europy oraz ze w 2014
r. bedzie obchodzito rocznice wielu waznych wydarzen,

E. majac na uwadze, ze rada miejska Sarajewa i lokalne podmioty prowadzace dzialalno$¢ kulturalna
rozpoczely szeroko zakrojone przygotowania w zwigzku ze zgloszeniem miasta jako kandydata do
tytutu Europejskiej Stolicy Kultury,

—

wzywa Rade do przyznania Sarajewu w drodze wyjatku tytulu Europejskiej Stolicy Kultury w 2014 r.;
2. uwaza, ze bylby to wazny krok w kierunku wyjscia poza dawne europejskie podzialy i zaprezento-
wania nowej Europy poprzez przyznanie tytulu Europejskiej Stolicy Kultury miastu, ktére bylo miejscem tak

tragicznych wydarzen w XX wieku;

3. zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji oraz
Komitetowi Regionéw.

() Dz.U. L 304 z 3.11.2006, s. 1.

Sri Lanka: dzialania w nast¢pstwie sprawozdania ONZ
P7 TA(2011)0242
Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 12 maja 2011 r. w sprawie sytuacji w Sri Lance

(2012/C 377 EJ21)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac raport z dnia 31 marca 2011 r. przygotowany przez zesp6t ekspertéw do spraw odpo-
wiedzialnosci w Sri Lance powotlany przy Sekretarzu Generalnym ONZ,

— uwzgledniajac o$wiadczenie sekretarza generalnego ONZ z dnia 25 kwietnia 2011 r. w sprawie publi-
kacji raportu zespolu ekspertéw w sprawie Sri Lanki,
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— uwzgledniajac konwencje, ktorych Sri Lanka jest strong i na mocy ktdrych jest zobowiazana do zbadania
zarzutéw pogwalcenia miedzynarodowego prawa humanitarnego i praw cztowieka oraz do pociagniecia
winnych do odpowiedzialnosci,

— uwzgledniajac o$wiadczenie zlozone w dniu 1 lipca 2010 r. w imieniu Unii Europejskiej przez wice-
przewodniczaca Komisjifwysokg przedstawiciel Unii Europejskiej do spraw zagranicznych i polityki
bezpieczenistwa dotyczace powolania zespolu ekspertéw ONZ do spraw odpowiedzialno$ci w Sri Lance,

— uwzgledniajac o$wiadczenie zlozone w dniu 10 maja 2011 r. przez wiceprzewodniczaca Komisji/wy-
soka przedstawiciel dotyczace raportu zespolu ekspertéw do spraw odpowiedzialno$ci w Sri Lance
powotlanego przy Sekretarzu Generalnym ONZ,

— uwzgledniajac swoje rezolucje w sprawie Sri Lanki z dni: 5 lutego 2009 r. ('), 12 marca 2009 r. (?)
i 22 pazdziernika 2009 r. (3),

— uwzgledniajac drugi protokél dodatkowy do czwartej konwencji genewskiej dotyczacy ochrony ofiar
niemigdzynarodowych konfliktéw zbrojnych,

— uwzgledniajac art. 122 ust. 5 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze wraz z kapitulacja Tygryséw Wyzwolenia Tamilskiego llamu (LTTE) i $miercig ich
przywodcy w maju 2009 r. zakonczyl si¢ dlugotrwaly konflikt w Sri Lance; majac na uwadze, ze
w momencie zakonczenia konfliktu bardzo wielu obywateli Sri Lanki znajdowalo si¢ w sytuacji prze-
siedlencéw wewngtrznych, zwlaszcza na pélnocy kraju,

B. majac na uwadze, ze wedlug szacunkéw w ostatnich miesiacach konfliktu w wyniku intensywnych
walk na obszarach cywilnych tysigce 0séb cywilnych poniosto $mieré¢ lub odniosto obrazenia,

C. majac na uwadze, ze w dniu 23 maja 2009 r. podczas wizyty Ban Ki-moona w Sri Lance wkrdtce po
zakonczeniu konfliktu prezydent Mahinda Rajapaksa i Ban Ki-moon wydali wspdlne o$wiadczenie,
w ktérym sekretarz generalny ONZ podkreslit znaczenie procesu rozliczenia winnych, a rzad Sri
Lanki zgodzit si¢ podja¢ kroki w celu wyja$nienia zarzutéw naruszenia praw wojny,

D. majac na uwadze, ze w dniu 15 maja 2010 r. rzad Sri Lanki powolal o§mioosobowa komisj¢ w celu
wyciggniecia wnioskéw i do spraw pojednania (LLRC), aby zbadala wydarzenia w Sri Lance w okresie
od lutego 2002 r. do maja 2009 r. i zadbala o rozwigzanie kwestii odpowiedzialnosci oraz o spra-
wiedliwo$¢ i pojednanie w kraju,

E. majac na uwadze, ze w dniu 22 czerwca 2010 r. sekretarz generalny ONZ oglosil powolanie zespotu
ekspertéw, aby doradzal mu w kwestiach odpowiedzialno$ci w zwiazku z zarzutami pogwalcenia
miedzynarodowego prawa humanitarnego i praw czlowieka w ostatnich fazach konfliktu w Sri Lance,

F. majac na uwadze, ze w opublikowanym w dniu 25 kwietnia 2011 r. raporcie ONZ stwierdzono
istnienie wiarygodnych zarzutow, ze zaréwno sily rzadowe, jak i LTTE prowadzily dzialania zbrojne
z razacym lekcewazeniem ochrony, praw, dobra i zycia oséb cywilnych oraz bez poszanowania norm
prawa miedzynarodowego,

G. majagc na uwadze, ze w ostatnich fazach konfliktu spolecznos$¢ miedzynarodowa wielokrotnie apelo-
wala do rzadu Sri Lanki o umozliwienie migdzynarodowym obserwatorom wjazdu do kraju w celu
monitorowania sytuacji humanitarnej ludnosci cywilnej dotknigtej walkami,

H. majac na uwadze, ze zespét stwierdzil réwniez, iz prawie dwa lata po zakonczeniu wojny dziatania Sri
Lanki zdecydowanie odbiegaja od migdzynarodowych norm w zakresie odpowiedzialnosci,

() Dz.U. C 67 E z 18.3.2010, s. 141.
() Dz.U. C 87 E z 1.4.2010, s. 127.
() Dz.U. C 265 E z 30.9.2010, s. 29.
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1. wyraza zaniepokojenie powaznym charakterem zarzutéw w raporcie ONZ; podkresla, ze zanim
mozliwe bedzie osiggniecie trwalego pojednania w Sri Lance, zarzuty te oraz kwestia odpowiedzialnosci
musza zostaé odpowiednio wyjasnione;

2. przyjmuje do wiadomosci ustalenia zespolu, ze istnieja wiarygodne domniemania wskazujace — w przy-
padku ich udowodnienia — na szeroki zakres powaznego naruszenia zaréwno przez rzad Sri Lanki, jak
i LTTE miedzynarodowego prawa humanitarnego i migdzynarodowych praw czlowieka, a niektére z przy-
padk6éw tego naruszenia mozna uznaé za zbrodnie wojenne i zbrodnie przeciwko ludzkosci;

3.z zadowoleniem przyjmuje inicjatywe sekretarza generalnego ONZ polegajaca na powolaniu zespolu
ekspertéw do spraw odpowiedzialnosci w Sri Lance w zwigzku z zarzutami pogwalcenia miedzynarodo-
wego prawa humanitarnego i praw czlowieka w ostatnich fazach konfliktu zbrojnego;

4. wyraza uznanie dla Ban Ki-moona za publikacje raportu w dniu 25 kwietnia 2011 r;

5. podkresla, ze zaangazowanie w kwestie praw czlowieka i odpowiedzialnosci stanowito kluczowy
punkt wspdlnego o$wiadczenia wydanego przez prezydenta Sri Lanki i sekretarza generalnego ONZ
w dniu 23 maja 2009 r;

6.  z zadowoleniem przyjmuje decyzje sekretarza generalnego ONZ w sprawie pozytywnego odzewu na
zalecenie zespotu dotyczace dokonania przegladu dzialan ONZ w zakresie realizacji jej mandatu humani-
tarnego i ochrony podczas wojny w Sri Lance, zwlaszcza w ostatnich fazach konfliktu; zauwaza, ze zesp6t
ekspertow zalecit, aby sekretarz generalny ONZ niezwlocznie podjat dzialania w celu stworzenia niezalez-
nego mechanizmu miedzynarodowego, jednak sekretarz zostal poinformowany, ze bedzie wymagalo to
zgody kraju przyjmujacego lub decyzji panistw czlonkowskich na odpowiednim forum migdzyrzadowym;

7. uwaza, ze w interesie sprawiedliwosci i pojednania w Sri Lance lezy, aby zarzuty zawarte w raporcie
zespotu ekspertéw ONZ stanowily podstawe do przeprowadzenia pelnego, bezstronnego i przejrzystego
dochodzenia; zacheca rzad Sri Lanki do udzielenia konstruktywnej odpowiedzi na zalecenia panelu eksper-
tow;

8.  z troska przyjmuje niepokojacy brak niezawistosci sadownictwa, ktore mogloby odegra¢ role uzupel-
niajaca wobec niezaleznego organu dochodzeniowego; wzywa rzad Sri Lanki do zapewnienia sprawiedliwej
restytucji i karania;

9.  apeluje do rzadu Sri Lanki, aby zgodnie ze zobowiazaniami migdzynarodowymi i w celu usprawnienia
procesu rozliczania winnych w kraju, wnidst swoj wklad w juz podejmowane dzialania na rzecz wszech-
stronnego pojednania;

10.  odnotowuje w zwigzku z tym, ze rzad Sri Lanki powolal komisje w celu wyciagniecia wnioskow i do
spraw pojednania (LLRC); wzywa komisj¢ LLRC, aby powaznie wzigta pod uwage raport ONZ; zauwaza, Ze
w oparciu o swoje ustalenia komisja LLRC ma prawo zwréci¢ si¢ do Prokuratora Generalnego Sri Lanki
0 wszczecie postegpowania karnego;

11.  apeluje o rozliczenie zaréwno LTTE, jak i rzadu Sri Lanki z zarzutéw pogwalcenia miedzynarodo-
wego prawa humanitarnego i praw czlowieka;

12.  wzywa rzad Sri Lanki do wdrozenia zaleceni zespolu, poczawszy od ,dzialan natychmiastowych”,
oraz do niezwlocznego rozpoczecia rzeczywistego dochodzenia w sprawie pogwalcenia migedzynarodowego
prawa humanitarnego i praw czlowieka dokonanego rzekomo przez obie strony konfliktu zbrojnego;

13.  apeluje do wiceprzewodniczacej Komisji/wysokiej przedstawiciel, do Rady i Komisji o wsparcie
dalszych wysitkow stuzacych wzmocnieniu procesu rozliczania winnych w Sri Lance i o poparcie raportu
ONZ;
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14.  wzywa rzad Sri Lanki, aby podjal dzialania stuzace rozwigzaniu rzeczywistych probleméw politycz-
nych, gospodarczych i spolecznych budzacych niepokdj i zainteresowanie ludnosci tamilskiej; wzywa zatem
rzad Sri Lanki, aby przyjal aktywne $rodki prowadzace do decentralizacji politycznej oraz aby zachecal do
rekrutacji ludno$ci tamilskiej do administracji rzagdowej, policji oraz wojska, tak by daé Tamilom poczucie
pewnosci oraz by uznali oni kleske LTTE za wyzwolenie i oczekiwali jasnej, pomyslnej przyszlosci, oferu-
jacej im warunki identyczne z warunkami syngaleskich wspélobywateli;

15.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji wiceprzewodniczacej
Komisjifwysokiej przedstawiciel Unii Europejskiej do spraw zagranicznych i polityki bezpieczefistwa,
Komisji, rzadom i parlamentom panstw czlonkowskich, sekretarzowi generalnemu Organizacji Narodéw
Zjednoczonych oraz prezydentowi, rzadowi i parlamentowi Sri Lanki.

Azerbejdzan
P7_TA(2011)0243
Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 12 maja 2011 r. w sprawie Azerbejdzanu

(2012/C 377 E[22)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac swe poprzednie rezolucje w sprawie Azerbejdzanu, w szczegdlnosci rezolucje z dnia
17 grudnia 2009 r. (),

— uwzgledniajac rezolucje z 20 maja 2010 r. w sprawie potrzeby ustanowienia strategii UE dotyczacej
Kaukazu Poludniowego (%), rezolucje z 7 kwietnia 2011 r. w sprawie przegladu europejskiej polityki
sasiedztwa — wymiaru wschodniego () i rezolucje z 20 stycznia 2011 r. w sprawie strategii UE dla
regionu Morza Czarnego (%),

— uwzgledniajac  o$wiadczenie rzecznika komisarza ds. rozszerzenia i polityki sasiedztwa z dnia
18 kwietnia 2011 r. oraz o$wiadczenie wygloszone przez biuro przedstawicielstwa UE w Baku
w dniu 10 marca 2011 r.,

— uwzgledniajac wnioski z posiedzenia ministréw spraw zagranicznych Partnerstwa Wschodniego z dnia
13 grudnia 2010 r.,

— uwzgledniajac umowe o partnerstwie i wspdlpracy pomiedzy WE a Azerbejdzanem, ktéra weszla
w zycie 1 lipca 1999 r,,

— uwzgledniajac oéwiadczenia przedstawiciela OBWE ds. wolnosci mediéw z 10 i 28 marca 2011 r.
w sprawie atakow na dziennikarzy,

— uwzgledniajgc sprawozdanie misji obserwacji wyboréw ODHIR na temat wyboréw parlamentarnych,
ktore odbyly si¢ dnia 7 listopada 2010 r.,

— uwzgledniajac art. 122 ust. 5 Regulaminu,

A. majgc na uwadze, ze Azerbejdzan bierze aktywny udzial w dzialaniach podejmowanych w ramach
europejskiej polityki sasiedztwa oraz w Partnerstwie Wschodnim i zobowigzal si¢ do poszanowania
demokracji, praw czlowieka i przestrzegania zasad praworzadnosci, ktére s3 podstawowymi warto-
Sciami powyzszych inicjatyw,

B. majac na uwadze, ze w dniu 15 lipca 2010 r. rozpoczeto negocjacje umowy o stowarzyszeniu UE-
Azerbejdzan opartej na wspdlnym zobowigzaniu do przestrzegania zbioru wspdlnych wartosci, obej-
mujacej szereg dziedzin, w tym dialog polityczny, sprawiedliwo$¢, wolnos¢ i bezpieczenstwo, a takze
handel i wspélprace w zakresie polityki sektorowej,

) Dz.U. C 286 E z 22.10.2010, s. 27.

()

(%) Teksty przyjete, P7_TA(2010)0193.
() Teksty przyjete, P7_TA(2011)0153.
(*) Teksty przyjete, P7_TA(2011)0025.
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